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OBJETIVO(S) :
Objetivos Generales:
Que al finalizar el curso el alumﬁm sea capaz de:

- Manejar las caﬁpetencias; habilidades vy conocimientos correspondientes a la
- tercera etapa del NIVEL Bl del Marceo Comin Eurcpeo y a la tercera etapa del}|
) NIVEL INTERMEDIO de los Estandares de Ensenan?a de Lenguas Extranjeras de

los Estados Unidos.

~ Analizar e interpretar practicas, productos y perspectivas de las CULTURAS
AUSTRALIANA Y NEOZELANDESGA.

{Objetivos Especificos: | | y

1. EJE COMUNICACION (lingtistico). .Que al final -del curso el alumno sea capaz
de manejar aspectos gramaticales v morfosintiActicos de la lengua inglesa
incluyendo, entre  otros, el pasado continuo, pronombres reflexivos,
comparatives, frases verbales seguidas de gerundio, tiempo futuro simple y
uso del presente simple y del presente continuo con implicaciones de
-futuro, vy clausulas adverbiales, cubriendo los siguientes estindares

referidos a modalidades de comunicacién:

1.1. Esténdares Interpersonales.

11.1.1. Plantear y responder preguntas enfocadas a aclarar. informacidn.
1.1.2. Intercambiar opiniones acerca de personas, actividades o eventos.
1.1.3. Discutir lecturas en clase. )

1.2. Estéandares Interpretativos. |
1.2.1. Seguir instrucciones para resolver problemas 1légicos y llevar a cabo

actividades practicas.
.2.2. Leer materiales auténticos o adaptados tales como historias breves,
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narraciones y textos expositivos. |

1.2.3. Comprender las 1ideas principales y detalles de textos auténticos ©

- adaptados.

1.2.4. Comprender expresiones, oraciones, preguntas y solicitudes.

1.2.5. Identificar el tema v la estructura de textos imaginativos, asi como|
el patrdédn de argumentacidn  de textos expositives, relaciondndolos

con sus conocimientos y experiencias personales

1.3. Estidndares Expositivos.

1.3.1. Redactar parrafos. .

1.3.2. Redactar correcs electrdnicos para seclicitar informacién o plantear

intereses. | | . -
11.3.3. Discutir elementos - de una narracidén incluyendo tema, argumento,
personajes y sucesos mas importantes.

1.3.4. Llevar a cabo presentac1ones en clase sobre tépicos culturales.

2. EJE CULTURAS: Que al final del cuxso el alumno sea capaz de conocer,
‘entender e interpretar practicas, productos y perspectivas relacionados a
las CULTURAS- AUSTRALIANA Y NEOZELANDESA y desarrollar a 1la par las
siguientes modalidades de comunicacién: '

2.1. Estandares Interpersonales.

2.1.1. Interactuar de manera apropiada en actividades. sociales y culturales.

2.2, Estandares Interpretativos. -

2.2.1. Identificar patrones vy normas de compartamlento social tipicos de la

. cultura australiana y neozelandesa,

2.2.2. Identificar aspectos distintivos de lag culturas australiana vy
neozelandesa a partir de sus literaturas, arteg visuales, cine,
poemas, canciones, etc., relacionandolos con perspectivas culturales|
propias de dichas culturas

2.3. Estandares Expositivos.

12.3.1. Describir personajes ‘destacados de las culturas australiana y
neozelandesa, seflalando sus aportaciones.

2.2.2. Describir geograficamente y en orden cronoldgico eventos hlStGrICGS
importantes de las culturas australiana y neozelandesa.

3. EJE COMPARACIONES: Que al final del cursc el alumno sea capaz de discernir
y comparar elementos concretos entre su lengua materna y el inglés, de
acuerdo a los objetivos® linguisticos del trimestre), asi como entre su
cultura materna Yy las cudlturas australiana y neozelandesa, desarrollando
las siguientes modalidadeg de comunicaciédn:

3.1. Estandares Interpersonales.

\3;1.1. Comparar y contrastar diferencias o similitudes entre el espaificl y e{)
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inglés.
3.1.2. Identificar y dar ejemplos de elementos léxicos del inglés que se han

i ‘incorporado al espafiol.
3.1.3. Discutir aspectos referidos a alimentacidén, salud, vestido, vivienda,

educacidn, etc. en las culturas australiana vy neozelandesa,

relaciondndolos con aspectos especiflcos de su propia cultura.

Estandares Interpretativos.

Analizar la forma y el contexto en el que-funcionan expresiones

idiomaticas en inglés y en espafiol. - |

3.2.2, Contrastar aspectos gramaticales, sintacticos y ortograficos del
inglés vy del espaiflol.

3.2.3. Analizar aspectos culturales especificos a Australla y Nueva Zelanda,

contrastandolos con los de su propla cultura.

Estandares Expositivos.
3.3.1. Presentar un .reporte critico, comparando y ccntrastando informacidn

grafica vy estadistica sobre Australia Y Nueva Zelanda con informacién
slmllar de su propio pais. |

w W
[ 8
-

L]

Ll
LaJ

4. EJE CONEXIONES: Que al final'del curso el alumno sea capaz de ampliar sus
conocimientos disciplinares a través del manejo de la lengua inglesa,
desarrollando las sgsiguientes modalidades de comunicacién:

4.1. Estandares Interpersonales. -

4.1.1. Discutir y adguirir conocimientos de sus disciplinas a partir de
documentos especializados en inglés (nivel de dificultad media).

4.2 Estidndares Interpretativos. '

.1. Leer textos académicos de nivel de dificultad media.

.2. Obtener informacidén "a partir de revistas especializadas, periédicos,
Internet, bases de datos, etc. de nivel de dificultad media, usando
‘esta informacidén para adquirir conocimientos relevantes para sus
carreras O para profundizar su conocimiento de las culturas

australiana y neozelandesa.

B b
NN

4.3. Estandares Expositivos.
4.3.1. Llevar a cabo la presentacién de un tema de complejidad media en
inglés, aplicando conocimientos de sus disciplinas o de las culturas

australiana y neozelandesa.

S. EJE COMUNIDADES: Que al final del curso el alumno sea capaz de utilizar 1la
lengua 1inglesa mads allad del contexto del saldén de clase a partlr de un|
proyecto grupal sencillo (entrevista grupal a un académico en 1nglés) Y
del manejo inicial de correcs electrdnicos, desarrollando las 51gulentes

modalidades de comunicacidén:
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Frases con verbe + -ing y preposiciones para identificar a personas.

Estudio contrastivo de 1los contenidos de ejes de comunicacién (espafiol e
inglés) y de cultura (cultura materna y culturas australiana y neozelandesa).

~

Estdndares Interpersonales. |

1. Participar en conversaciones o entrevistas de nivel de complejidad
media con hablantes de la lengua inglesa.
Estandares Interpretativos.

.1. Leer correog electrdnicos o cartas de extensidn y complejidad media en

inglés.
Estéandares Expositivos. |
Mantener correspondencia en inglés via correo electrdnico con

comunidades de alumnos y profesionistas del pais o del extranjero.

=L

CONTENIDO SINTETICO:

EJE COMUNICACION (Linglistico): Touchstone 2 (Unidades 9-12).

El pasade continuc en enunciados.
El pasado continuo en preguntas.
Pronombres reflexivos.

Adjetivos comparativos.

More, less y fewer.
Preguntas y respuestas para describir personas.

Uso de have got. -

—

El futuro con will, may, might.

Presente continuo y going to para el futuro.
Clausulas con if, when, after, before y uso del presente simple con

implicacién de futuro.
EJE CULTURAS. Tema: AUSTRALIA Y NUEVA ZELANDA.

Novela: Walkabout {(Marshall).
Poema: 0ld Botany Bay {(Gilmore).
Cancidén: Waltzing Matilda (N. Wllllams)

Pelicula: Walkabout (Roeg).
Peliculas complementarias: An Angel at my Table; The Piano.

Documentales: Travel World.
Textos informativos: Historia y sociedades australiana y neozelandesa.

EJE COMPARACIONES. f
| )
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4. EJE CONEXIONES.

Bisqueda bibliogréafica breve de textos | académicos relacicnada al &area
disciplinar; lectura y = exposicidén sencilla, escrita y oral de temas

seleccionados.

5. EJE COMUNIDADES.

Participacién en  redes de intercambio por Internet. Entrevista grupal
estructurada a académicos. | | “
MODALIDADES DE CONDUCCION DEL PROCESO DE ENSENANZA-APRENDIZAJE:

1. Exposiciﬁn'del profesor quien funge como modelo, moderador y catalizador
de las interacciones y aprendizajes grupales.

2. Practica sistemitica - e  intensiva de situaciones de comunicacién
interpersonal.

3. Andlisis critico’ Y reflexlmn comparatlva a nivel lingldistico y cultural.

4. Exposicidén oral de temas linguisticos y culturales.

5. Aplicacidén de conocimientos de la lengua inglesa a actividades enfocadas a

- intereses de los alumnos en sus disciplinas y programas de estudio.
6. Lectura estratégica de textos académicos y culturales

7. Redaccidén de ensayos y reportes académicos.
8. Participacidn en proyvectos académicos colectivos.

Tutoria del prafesar sobre proyectos partlculares con dlscu516n individual vy
colectiva de resultadms obtenideos.

Actividades semi vy autodirigidas en los laboratorios, aulas multimedia y
Centro de Estudio Autodirigido (CEA). |

MODALIDADES DE EVALUACION:

Evaluacién Global:

Dos evaluaciones, una periddica vy otra terminal, de caricter departamental

sobre aspectos lingliisticos, asi cComo controles de lectura/pelicula,
participacidén en clase, redaccidén y exposicidn de trabajos individuales o
colectivos asociados a los ° proyectos establecidos en los contenidos

sintéticos para log ejes de cultura, comparaciones, conexiones y comunidades.
Los porcentajes de ponderacidn serdn los siguientes:

\.
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Evaluaclidn periddica (25%), evaluacién .terminal (25%), trabajos escritos

(30%), participacidén en clase (20%). Dichos porcentajes seran dados a conocer

Evaluacién de Recuperacidn:

Se centrarad en una evaluacidén global en inglés de competencias
correspondientes a los ejes comunicacidén, cultura,  comparaciones v
|conexiones. Consistird en tres partes:

(1) evaluacién de conocimientos lingﬁisticos y de comprensidn de lectura de

textos académicos.
(2) redaccién de un ensayo breve sobre un tema especifico.
(3) entrevista con base en el tema asignado en el rubro 2.

BIBLIOGRAFIA NECESARIA O RECOMENDABLE:

An Angel at My Table. (2003) [1990}. DVD. Director Jane Campion. Criterion
Collection. | | |

*Gilmore, Mary. (1996) . “0ld Bctany” Bay” . The Arnold Anthology of
Post-Colonial Literatures in English. Ed., John Thieme. Londres: Arnold.

*Lindop. Christine. (2003). Australia and New Zealand. Oxford Bookworms
Factfiles. Oxford: Oxford University Press. |

*Marshall, James Vance. ~(2000). Walkabout. Adaptado por Gillian Porter
Ladousse. Nivel 2. Libro Penguin/Audiocasgssette. Londres: Penguin Group. ISBN

0582342457,

*McCarthy, Michael, Jeanne McCarten y Helen Sandford. (2005). Touchstone 2
Student’s Book. Cambridge: Cambridge University Press.

McCarﬁhy, Michael, Jeanne McCarten y Helen Sandford. (2005). Touchstone 2
Workbook. Cambridge: Cambridge University Press. =

The Piano. (1998) [1993]. DVD. Director Jane Campion. Artisan Entertainment.

| - _
*Walkabout. (1998} [1970]. DVD. Director, Nicolas Roeg. The Criterion
Collection. Home Vision Cinema y Janus Films.
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*"Waltzing Matilda” (tradicional) CD. (2005) [1817]. Australia: Our Land and
Music. Interpretada por Neil Williams. EMI International. BO0O004S6IO.

*“"Waltzing Matilda” {tradicional) . (2005} [1917] . Consultado:
http://unionsong.com/muse/songnet/094 .html.

Zemach, Dorothy E. 2002. “Travel World”. New Intexrchange 3. VHS. Documental.
kE_‘ambridga: Cambridge University Press.
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